Asemakaavan nro 9203 osa, jonka asemakaavan

muutos nro 1228

Del av detaljplan nr 9203 som upphavs d4
r 12288 trader i kraft
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
MAARAYKSET

Teatteritoimintaa palvelevien rakennusten kortte-
faluo, jo<a on kulttuuriistorialisost, rakonnustai-
teelisest ja maisemakulttuurin kannalta srvoks.
tierl ympérdivine puistoines
u vallakunnalisest merkiavasn rakenrelivun
ulttuuriymparistoon | 09, Finlandia-talo,
pungintestieri ja Kultuuritalol. Lisarakenta
mis- a Korjaustsissa lee huomioida rakennus-
ten historialisest avokas arkkitetuur

Suojeltava puisto, joka on kultwurihistorialisesti
a kaupunkikuvalisesti arvokas.

Loickipuisto.

Autopsikkojen korttelalue. Kortielialue on varattu
<ortieln 11830 autopalkoilie, Alugelle saa siort
12 yhdyskuntaaknista nuolioa palvelevia johto)a,

2:m keava-alucen rajan ulkopuoielia oleva iva
Korticln, kortelinosan fa alusen raja
Osaalugen raja

Ohjeelinen oss alugen raja.

Korttlin numero,

Ohjeelisen tontin numero.

Puision nimi

DETALJPLANEBE
BESTAMMELSER

KNINGAR OCH

Kartersomrde for teaterbyggnader som &r
ulturistoriskt, ardtokioniskt och for landskaps-
kulturen vrdefull. Stadsteatern med kingl ggar.
le parker ingar i en byggd kuturmijo av riks-
intresse (RKY 2008, Finlandiahuset, Stadsteatern
ach Kuturhuseri. | 13ggsbyggnads- och rapara-
tonsarbeten ska beakiss byggnadernas historiskt
vardeula arkitekiur,

Park som ska skyddas och som ar kulurhistoriskt
och stadsbidmassigt vardslull

Lokpark

Kartersomrade for bilplatser. Kvartersorn
a reserveral f0r kvarterets 11330 biplatser.

ot far placeras ledningar for den samhalls-
tekniska servicen.

det
)

Linje 2 m utanfor planomrades grans
Kvarters., karersdels- och omridesgrans.
Grans for celomrade.

Riktghvande gréns for del ev omride,
Kuartersnummer

Nummer p rkigivance tomt

Narn pé park

Rakennuksen julkisivupinnan a vesikaton leik-
<auskohdan yin korkousasoma

9

Higsta hijd for skamingspunkten mellan bygg-
nadons fasadyta och yttortak. Oakiat av vad

Litankn sif
ernintain 0.7 melria leikkauskohdar yillavia Lek-
nisia laiteita. Teknisten laitieider Ja rakenneimi-
on suunittoluun ja kaupunkikuvalliscon fimot
seen tles kinnittza erityists huoiota

Rakennusals.
Maanalainen tia

Maanalaisen yhteiséestansuojan rakennusala

Alkuperéiseen pihasuurnitelmaan sisaltyny:
oristakasvein istutertu alucen asa. Alucet tulee

reskriver f3r pa
placerss Lekniska ppareler som Oversliger skar-
ringspunkien med hogst 0.7 meter. Sarskild vikt
ska fastas wd plancringen av och dot stadsbild
méssiga utirycket for de te<niska anlaggningamz
och kanstruktionera.

Byggnadsyta
Underjordiskt utrymme.

Byggnadsyta for underjordiskt gemensamt
yddsrum.

Del av omvéde planterat med prydnadsvaxter
- den ursprungliga gardsplanen

<unnostaa js hoitas en ymp: suoje-
uperiaatieiden mukaan.

Ajoyhtoys.

mrddens ska unds chistindsétias
enligt de uppgiorda skyddsprinciperna,

Kerforbindolso.

Yieiselle alankulule ja
alueon o5a.

Yisisell jalankululle varatiu slueen osa.

Ohjealinen yleisele jalankululo varaitu alueon

Yieiselle alankulull varau slueen oss, jolls
materiaalt ule Saiiaa.

Pysakaimispaikka,

Pysakoimispaikca. Pysakointialueen tulee olla
ja it

For reserverad
ol av omrde.

For allman gangtrafic reserversd del av omride.

Fikigivance for allman gangtiafik reserverad dol

For alman gangualic reserversd del av omrde
vars material Ska bevaras.

Parkeringsplats.

Parkeringsplats. Parkeringsorracers yta ska vara
avasfalt och ska utmarkas

yaden kiver

tulee tehds alkuperéisen malin mukzan.

Pysaksimispaikka. Pysakaintialueen nurmikiveys.
tulee Salyitas. Muilia osin lee keyltsd asfalll-

pintaa
Sailytettava granittitukimuur

Rakennustaitesllisesti, historialisesti ja kaupunki-
vallisesti huomarzavan arvokas teaterrakenta-
misen historiaa imentava rekennus,

Rakonnusta tai son 053 o1 50 purkas oika siind
533 tehd sallaisia korjaus-, muutos. tai lisaraken.
fkentaval rakernuksen raken-
nustaiteelisia, historialliia tal kaupunkikuvalisia
anvoja tal muuittavat arkkitohtuurin omina spiir-
teita
Wikl rakennuksessa on aikaiserimin tehty
tallisia toimenpiteita, tuloe ne kyseisiin raken-
nuksen osin kohdstuvien kerjaus , muutos: ja
isarakentamis:iden yhteydesss palzuitze alku-
perdistoteutuksen mukaisiksi

Korjasmisen lahtokohtana tulee ol rakennuksen

ton, Jukisiv.jen, lasiseinien ja ikkunoiden,
@ niiden yksityiskoh
ten, materisalen ja varien séiytamnen

Yieisiitiioissa kerjaamisen [ahtdkontana lgo olla
tlarakentoen ja -hierarkian seka alkuperisten
rakenteiden, materisalien ja varien, kintokalusre:
len, velaistusrataisujen seica muiden yisityis-
<ontien salyttaminan. Mulssa tloissa koriaarmi-
senlahtgkontana tulee olla padasialisen tlajzon,

med en stens e Granitkar
stenara ska Ullverkas enligt den ursprurgligs

Parkeringsplats. Parkeringsorrécets grassten-
laggning Ska bevaras. De bviiga delzrma ska ha
asfaltbelaggning

Granitstadmur som ska bevaras,

Avkitextoniskt, hstoriskt och stadsbi dmassigt
sarskift virdeful byggnad som uttrycker teater
byggandets historia

Byggnaden ollor dol darav fdr into rvas, | byag-
naden far inte haller utféras sadana reparations
andrings- eller tillaggsbyggnadsarbeten som

i 5 arkitekloniska, historiska elle stads-
bildmassiga varde ollor andrar do arkitokionska
sardragen

Iall sédana digérder sidigare utférts | byggnaden,
d &t ct | Fragavarande
delar au byganaden wtfors reparations . andrings
och lilsggsbyganadsarbeten strava il att ster-
Stala dem enligt det ursprungliga utforandets

Utgsngspunkten for reparationsarbetens ska vara
all bevara de ursprunglga konstruktionerna, bygg-
nadscelama, ytertak, fasaderna, glasvaggarna
och fonsiren, ytterdorrarna, lampoma som ska
skyddas med detaljer, materialen och &rgsétining,

1 publikutrymmena ska tgangspurikton for ropara-
tionsarbetena vara att bovara den ursprungliga
“hierarkin samt d
ligs konstruklionerna, materislen och fargsatt-
\gen, de fasta moblera, balysningsarmangs-
ngen samt éuriga detalier. | buriga utrymmen

alkups
ten Kiintokalusteiden ja betonisten alakatiojen
salytiaminen.

ska
alt bevara den huvudsakliga rumsindelningen

onstrukiionslssningarna, fargsymbolicon, do
ursprungligs fasta moblerma och innertaken av
betong.

Mikali akuperéisia rakennusosia joudutaan pakol-
tauista syista uusimean, se tulee tehda rakennui-
rvoon ja ominaispiirteisin hyvin soveltuvala

I Tk

Ifall ursprungligs byggnadsdelar av tvngande
skal misto formyas, ska dotta utforas pa ott satt
m ar vél anpassat tll byggnadens varde ch

tavalla, ol
peraiston rakennusosien salyliaminen.

Tarvittavat muutokset ja uudisosat twlee suunni
tella silen, elta ne muodostavat alkuperéisté
arkkitehtuiia tasapainoisest taydentavan kerros-

Rakennuksessa on saliltua lehd esteellomyylta
Ja wrvallisuutta parantada muutoksia fa toimen-
piteita. N tulao tahd rakennuksen arvoon ja
ominaispirteisin hyvin soveltuvells tavells

Hanikeeseen ryhtyan on litettava rakennushis-

<oriasalvitys lupahakemukseen. Korjaus-, muutos-
ja lisarakentsmistyot twlee dokimentoida

Suojeltavs katos

irdreg, ke vara st bevara de.
ursprungliga konstukiionerna

De nedvandiga andringans och nybyggnaderns
ska planerss s ett sidant satl att de bildar ell
balanserat, kompletterande tidslager 11l e
ursprungliga arkicckturon.

1 byggnaden ar det Lilllet a1t gora andringar och
Sigérdor for at forbitira hinderfrineten och saker-

eten. Datta ska goras pé oft for byggnadens
virde och sirdrag v anpassat sait

Dan som ansvarar for byggprejekiet ska ombesoria
att den byggnadshistoriska utredningen bifogas
ansokan tll yggnadsillsynsverket. Reparations-
ndrings- och tldgasbyggnadsarbeten ske
dokumenteras.

Skirmiak som ska skyddas.

Puistoalueet muadostavat kaupunginte:
pihojen kanssa seumatioman kokonaisuuden,
joks tulee sailyttas ja noits iin, elté sen <ult-
turhistorialinen, o kaupun-

h stadk dar bilder
en fogfr helhet som ska bevaras och sktas s3
att dess kulturhistoriska, trédgardskonstnarige

Kikuvallinen arvo sailyy.

Keavaa arten on laadittu ymparistohistorialinen
sehitys, joke sisaltsa suojeluperiaatteet. Ympéris-
16N hoito- a kunnostussuunmitelmat tuleo tohda

jperéisien suunnitelmien hengess ja suojelu-
periastteits noudattaen

Arvokas pusto tulee Syt ja tanittaessa
uudistea nin, exts alueen putarhataiteelinen ja
keupunkikuvalinen arvo (2 merkitys sailyvat
Puuston holtosuannitelmat tulee tehda lzad ttu-
jen suojoluporiaatoidon pohjalta

Kunnostus- ja uvdistustoimenpiteisss tulee ollaa
huomioon salltettavat ja palautettavat nakymat
Merkittavia nakymia ovat Elaintarhanticlta ja

mat puistoon [
ja lahestymisteila avautuvat Ishinakymat.

Kohteiden kunnostarminen ja uusiminen tules
tehod alkuperdisin tai alkuporaista vsiaain
materizalein, Uusien kalusteiden, varusteiden.
rakenteiden fa rakennelmien tuleé sopia kultluuri-

En miljchistorisk utredring har utsrbetats for
detaolaner. Utredningen innehaller skydds-
principer. Undorhdlls- och isténdszttningsplanon
for millon ska uppgoras i ce ursprunliga plane-
mas anda och enligt skyddsornciperns.

Dat vérdefulla tradbestandet ska bevaras och
omradets tradgdrds

basora sig p4 de uppgjorda skyddsprinciporna.

Vid underhills- och fornyelsedtgarder ska vyerma
bevaras och terstallas tas | beakiande.

Botyande vyor ar wyerma som oppnar sig fran

Djurgérdsvigen och Tokoistranden och i

som ramar in vyerna mot teaterbyggnaden, vyerna

Som Bpprar sig fran twaterbyggnadens foaié mot

parken och Tokoistranden och nérvye

Gppnarsig frén treppoma och ankomstvagarna

DA objekten istandsatts och foryas ska det goras
med ursprungiga cller motsvarande matcrialval
Nya mobler, utrustnngar, konstruktioner och

historallisosil o
lueen ominaispilrteisin

YLEISET MAARAYKSET

Taloteknisia tioja soka imastointikonehuonaita

anlaggningar ska passs ihop med det kullur-
o

historisk: och for s

ALLMANNA BESTAMVELSER

Utymmen for hustekniska utrymrmon och maskin-
rum o

acaan rakent

rakennusoikeuden lisaks

Paakaytotarkoituksen mukaisia oja o toknisa
tilo 533 sijoitiaa maan ale.

/ggas utover den
b detaljplanekartan angivna véningsytan
Utrymmen for dot huvudsakliga anvandnings-

endamalet och tekniska uirymmen far placeras
under ord

Rakennuston, pinan ja valsisami-
sesta on laadittava yhteinen suunniteima. jossa

i velaistussen periaattest, tehokkuus
Ja alusella keytettavat valaisinyypit. Valaistuksen

valaistusperiastteta seks huomoi
a puistan vala'stus hekennd Lealleriakennuksen
valaistuksen tehoa. Ulkovalaistuksen [ahtokoh-

<ana tulee olla nayttamatornin, Iampian fa sisaan
Keyntien valaiseminen.

Pihan ja puistaalueen lmanvaihtorakentess tuloe.
lahtokontaisest saiytiaa. Meanpinnalle sijitetta
i 1

99 . ghrdon och

parkomradens ska en helnetsplan Upogeras, i

vilken faststalls principers for belysringen, jus-
dellemna som ska anvan-

foljas och beaklas att gérdens och parkens
belysning inte f6rsvagar [usstykan | teaterbyag-
nadns fasadbelysning. Utgangspunkien for
utebelysningen ska vara il belysa scentornet,
foaién och entréerna

Utgangspunkien ska vara ot bevara gérdens
och paromradets luftvaxdingskonstrokiioner.

vien uusien i
clemassa olevaan ymparsioon.

Ukkotilojen portaisin ja kéytaviin salitaan esteet-

tomyyita parantavia, ympariston arvoon s omi-

naispiioisiin hyvin soveltuvia muutoksia fa raken-
eita.

Puiston osia e saa aidata.

Nya Som placeras | markylan
ska anpassas il cen befintliga mijon.

| exteriérens tiappor och gangar fér goras
sndringar ach konstrukiioner som forbatirar
hinderirihoten och passar val in I mions vardon
och sérdrag,

Parkaysritt 3 inte ingércas.

laheisyyteen tulee sioitiaa esteetiomia autopaic-
koja. Esteetiomien autopaikkajen lukurmagr on
2

| anknytning il parkeringspl , ska i
entiéemas narhet placeras hinderfria biplatser.
De hinderfia bilplatsernas antal ar 2 per 50 bil

50 autopaikkan
kehti ja taman jalkeen ysi paikka s josaista
alkavaz 50 sutopaikkaa koht

Talld aser Jialueelle on

pla ‘och darafter en plats
ill per varie paboriad 50 biplatser.

o karters-

laadittava erilinen tonttike.

Pa o
omradet utarbetas en separat fomindelning.
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